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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Wassertank WT-10/H-PRO von
Kernlochbohrer.com entschieden haben. Ein hochwertiges Produkt, das auf dem
neuesten Stand der Technik basiert. Wir hoffen, dass dieses Gerat zu lhrer
Zufriedenheit ist und lhre Erwartungen erflllt. Wir sind standig bestrebt, unsere
Produkte in unserem Produktsegment zu verbessern und werden den Markt
weiterhin mit neuen Geraten beliefern.

Bei VerstoRen gegen die Betriebsanleitung, die zu Verletzungen oder
Maschinenschaden fuhren kdénnen, lehnt unser Unternehmen jegliche
Verantwortung ab. Daruber hinaus sind alle aktuell geltenden Vorschriften der
UnfallverhUtungsvorschrift (UVV) und der Berufsgenossenschaft (BG) zwingend zu
beachten.

Uber diese Anleitung

Diese Betriebsanleitung ist fur das Modell
WT-10/H-PRO
Uberprifen Sie das Maschinenmodel anhand des Typenschilds.
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Hinweis
Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den

Wassertank verwenden. Besondere Aufmerksamkeit sollte dem Abschnitt
"Sicherheitsvorkehrungen" gewidmet werden.

Kernlochbohrer.com behalt sich das Recht vor, das Design und das Aussehen der
Produkte und deren Bedienungsanleitungen zu andern. Zukinftige Anderungen der
Bedienungsanleitungen werden ohne vorherige Ankundigung vorgenommen.




Symbolerklarung
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Warnung vor allgemeiner Gefahr. Die Nichteinhaltung dieser
Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen konnen zu Stromschlagen, Feuer und/
oder schweren Verletzungen fuhren.

Sicherheitsbestimmungen
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Lesen Sie vor Inbetriebnahme alle VorsichtsmaRnahmen und bewahren Sie
die Betriebsanleitung auf.

Bitte befolgen Sie die Betriebsanleitung genau, da die Nichteinhaltung dieser
Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen einen elektrischen Schlag und/
oder schwere Verletzungen verursachen kann.

Verwenden Sie diesen Tank nicht, um brennbare Chemikalien zu lagern.

Stellen Sie den Wassertank immer auf einen flachen, ebenen Boden und stellen
Sie sicher, dass beim Befullen ein Sieb verwendet wird.

Richten Sie den Tankschlauch niemals auf eine Person oder ein Tier.

Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels Wissens benutzt werden, es sei denn,
sie werden durch eine fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Gerat einschlieflich Zubehor nicht in Betrieb nehmen, wenn: Gerat erkennbare
Schaden (Risse/Briche) aufweist oder Verdacht auf einen unsichtbaren Defekt
(nach einem Sturz) besteht.




6. Bei Zweckentfremdung, unsachgemaler Bedienung oder nicht fachgerechter
Reparatur wird keine Haftung flr eventuelle Schaden ibernommen.

7. Verwenden Sie nur original Ersatzteile und Zubehér zur Wartung und
Reparatur.

8. Verwenden Sie den Wassertank nur im Vollbesitz lhrer geistigen Krafte.

Verwendung des Wassertanks

Stellen Sie den Tank beim Beflllen auf einen ebenen Untergrund.

Der Wassertank lasst sich durch Drehen am Griff 6ffnen und schlief3en. Vor dem
Offnen lassen Sie immer den Druck ab.

Wenn das Gerat einsatzbereit ist. Fullen Sie die Flussigkeit in den Behalter.

Den Wassertank setzen Sie unter Druck indem Sie den PumpenstolRel durch
Drehen des Hebels am Pumpendeckel entriegeln, Heben Sie den Kolben mit
beiden Handen in die Position "AUF" und dricken Sie den Kolben nach unten.
Setzen Sie diesen Vorgang mit vollen, gleichmaligen Pumpbewegungen fort.
Pumpen Sie 40-45 Mal (entspricht etwa 3,3bar). Alternativ zum Pumpen von Hand,
kann der Druck im Behalter auch mit einem Kompressor erzeugt werden.

Hinweis:
Machen Sie den Wassertank mit Hilfe des Entluftungsventil drucklos, wenn dieser
nicht in Gebrauch ist oder Sie diesen entleeren wollen.

Funktionen.
Gesamtkapazitat 7 Liter.
Nennleistung 5 Liter.

Arbeitsdruck 25-55 Psi.




Wartung und Pflege

Wenn der Druck nachlasst, unregelmallig wird oder abfallt, lassen Sie zuerst den
Druck ab, reinigen Sie dann die Kupplung, falls diese verstopft ist. Verwenden Sie
hierzu keinen Draht.

Sollte sich im Tank kein Druck aufbauen, tberpriifen Sie das Uberdruckventil. Bei
Bedarf mUssen sie dieses festziehen oder ersetzen.

Sollten Sie wahrend der Arbeit feststellen, dass der Behalter undicht ist, Uberprifen
Sie alle Dichtungen und den Pumpenmechanismus. Machen Sie den Behalter
drucklos, erneuern Sie ggfls. die Dichtung, schlieRen Sie das Ablassventil und
beflllen Sie den Wassertank erneut.

Transport

Transportieren Sie den Tank immer in eine aufrechte Position, schitzen Sie den
Schlauch vor scharfen Gegenstanden und transportieren Sie lhren Tank niemals
mit schadlichen Chemikalien darin.

Reinigung und Lagerung

Nach Gebrauch flllen Sie frisches Wasser in den Tank ein und spulen damit das
komplette System durch, indem Sie die den Tank in Betrieb nehmen und das
komplette Wasser Uber das System abpumpen.

Bewahren Sie den Tank an einem kuhlen Ort auf, der fur Kinder unzuganglich ist.

Wenn Sie den Tank in eine kalte Umgebung stellen, missen Sie alle Flussigkeiten
im Tank entladen.




Technische Daten

Gesamtkapazita | 13L
t

Nennkapazitat 10L

Arbeitsdruck 25-55Psi (1,7-3,3bar)

Umweltschutz
Rohstoffriickgewinnung statt Miillentsorgung!

Zur Vermeidung von Transportschdden muss das Gerat in einer stabilen
Verpackung ausgeliefert werden. Verpackung sowie Gerat und Zubehor sind aus
recycelfahigen Materialien hergestellt.

Die Kunststoffteile des Gerates sind materialspezifisch gekennzeichnet. Dadurch
wird eine umweltgerechte, sortenreine Entsorgung Uber die angebotenen
Sammeleinrichtungen ermdglicht.

Nur far EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull! Gemaly der Europaischer
Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und der Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und
einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefthrt werden.

Gewahrleistung

Entsprechend unserer allgemeinen Lieferbedingungen gilt im Geschaftsverkehr
gegenuber Unternehmen eine Gewahrleistungsfrist fur Sachmangel von 12
Monaten (Nachweis durch Rechnung oder Lieferschein). Schaden, die auf
natlrliche Abnutzung, Uberlastung oder unsachgemafle Behandlung
zuruckzufuhren sind, bleiben davon ausgeschlossen. Schaden, die durch Material-
oder Herstellerfehler entstanden sind, werden unentgeltlich durch Reparatur oder
Ersatzlieferung beseitigt. Beanstandungen kénnen nur anerkannt werden, wenn
das Gerat unzerlegt an den Lieferanten gesandt wird.




Explosionszeichnung




Nr. | Teilebezeichnung Anzahl | Nr. | Teilebezeichnung Anzahl
1 Kappe 1 21 | Ring ®14*®1.9 1
2 | Sechskant aus 1 22 | Schlauch 1
3 Ring ®16*12*1,9 1 23 | Schlauchverbinder 1
4 | Druckmesser 1 24 | Ring ®14*8*2 1
5 | Sechskant aul3en 1 25 | Ausgangsstecker 1
6 | Sicherheitsventil Kern 1 26 | Ring ®9*®1.9 1
7 Flachdichtung ®9*®4*2 4 1 27 | Kunststofftrichter 1
8 | Sicherheitskavitat Kern 1 28 | Pumpenmutter 1
9 | Feder 1 29 | Feder 1
10 | Sicherheitsbehalterdeckel 1 30 | Pumpenkausche 1
11 | Zingulum 1 31 | Plan-Dichtung ®7*3%1.8 1
12 | Mutter 1 32 | Ring ®48*1.9 1
13 | Kunststofftrichter 1 33 | Schraubenmaul 1
14 | Sechskantmutter 1 34 | Kontermutter 1
15 | Entlastungsgefal Kern 1 35 | Kupferblech 1
16 | Ring ®7%1,9 1 36 | Ring ®38*®3.5 1
17 | Flachdichtung ®15*®12*3 1 37 | Ventilsitz 1
18 | Entlastungsvulkan Korper 1 38 | Gasdeckel 1
19 | Feder 1 39 | Feder 1

20 | Entlastungsventilkappe 1 40 | Pumpengriff 1

41 | Gardena-Anschluss 1




